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Historigue des realisations (contrat 2002007)

2004-2005

\

u 2004
A ElaboratonAO AT T AADPO AA 1 @DOAOEDOGH O G\ &EA O/
associée.
A $iDPITEAIATO AA 1 6AOAEEOAAOOOA DPOi 00/
Protocole de connexion sur Gbif.orgDigir).
U 2005
A2AZEI 1T OA AA 16ET £OAOOOOAOOOA 11 CEAEAI
ABCD (projeBioCASI
A Analyse de la problématique muli AT COAO AO AA T16ET Oi C
hiérarchiques (systématique, stratigraphie, etc.).

A Déploiement du nouveau modéle de données intégrant le format ABCD ainsi qu
les solutions au problématique des concepts hiérarchiques et du midingues.
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Historigue desréalisations (contrat 20042007)

2006-2007

.‘
U 2006

A Développement des outils logiciels associés au nouveau modéle de données.

A Mise a disposition sur le portail international des données du
«NaturhistorischesMuseum Bern.

u 2007
A Développement et déploiement du premier prototype de portail internet X
PDAOI AOOAT O 1 6ET OAOOHa@RN3ET T AAO AT T 1
A 0OAlT EAAOEIT A1l OAOO AAO Ai1TTiAO AA |

- O0i O AGEEOOI EOA 1T AOOOATT A AA 1A OE

A $1T AOO AA 18A1T A1l UOGA OEOGAT O U 106ET O1 CC



Historigue desrealisations (contrat2008-2011)

2008-2009

_‘
u 2008
A $i OAT T DPAT AT O AG61 OOEI O 11 CEAEAI O |
AAOA AA AT 11T7AO PDAOI AOOAT O 1 6ET O
A Intégration et mise en ligne sur le portail international de nouvelles
ATT1Ti A0 jx oPPOPPP Al OOi AOQS
u 2009
A Analyse et développement de la version 1.0 du portail
AGET OAOOI CAOEI 1T 30OEOOAS
A 0T OOOOEOA AA 1 G6ET Oi COAOETT AA AT T]

A Analyse de la version 2 de la base de données.



Historigue desrealisations (contrat 2008011)

20102011

—
il 2010

A Déploiement de la version 2 de la base de données .

A Analyse et développement des nouveaux modules associés
(géocodages, gestion des organismes associ€s, gestion des regles

ontogénétiques, intégration des données d&eoNames Catalogue of
Life, etc.).

u 2011
A $i7T OAT T PPAT AT O AA 1T A OAOOET THamaeg A O
suisses.
A Développement de la version 2.1 de la base de données.

A Intégration et mise en ligne sur le portaihternational de nouvelles
données (-~ 0 Y P R@reel) P




Réalisations2012 (contrak0122015)
Contrat de développement terminé en 2012

“‘IIII--._..E-.>

U Developpement et déploiement des outils logiciels permettant
une meilleure visibilité des institutions partenaires dans la
publication des données sur le portail international.

U Consolidation de la version 2.2 de la base de données
A Amélioration du formatage des données publiées ;

A1liilEI OAOETT AAO | AOOACAO AGEIT Al O
A Documentation.
0%$71T OAI 1 DPAT AT O A61 OOEI O 11 CEAEAI

permettent de simplifier la gestion des métadonnées et du
chargement.
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Les principaux points forts
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integre la synonymie.

Assure la cohérence des données publiées.
Permet de gérer les organismes associés.
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30ADPPOEA OO0 Ol A A &WHi&d /
Schéma

Web-Service
Biocase

(=
—_—

Serveur de base

de données Portail WEB

Oracle Firewall GBIE.ch

GBIF.org
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30ADDOEA OOO Ol A A G&LHige® /

Description

Serveur de base de données : ——_
A Systéme de Gestion de Base @®nnées Relationnel (SGBDR) Oracle ;

A Une architecture et des outils logiciels (RMAN) adéquats garantissent
une haute disponibilité et permettent de réduire le temps =

AGET OAOOOPOEIT Al AAO AA KAOAOEC
O Firewall :
A 00T Ot CA 1T A OAOOAOO AA AAOA AA ATl
©3A00A00 AGADPI EAAOEIT T O PI OO 1A
A Offre une interface WEB muii. AT COAO BT 00O _1.6ET QAO
ATTTT A0 AO 1 GOA ET A& of AOENOA 30EO
A http://data.gbif.ch
3AOO0AOO AGADPDPI EAAOEIT BI OO T A 1 EA
GBIF.org :

A Offre les WEB Services nécessair@dqcase pour la mise a disposition des
données de GBIF.ch sur le portail GBIF.org.
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http://data.gbif.ch/

0AOI AO AGEI Oi G OdodtnéesO

multi-langues
e

i, A DOl AAOOOO AGET Oi COAOEIT AO AA
langues suivantes :
A Allemand, anglais, francais pour les données de géographie, stratigraphie, etc.

A Latin pour la systématique.
i Le nombre de langues supportét 6 AOO DAO |1 EI EOQOi DAC
AYl OOEEEO ABETI OOI AOEOA 1 A0 OAGOAOG B
AOA8Qq AO 1 A Oi OOl OAO 0OOF AéEEdREBppemArit O
ET £ Ol AOENOA PiI OO 1 6E1T Oi COAOEIT1T Ad80O
A La base de données est configurée avec le jeu de caractéres Unicode (code

universel) . Ce jeu de caracteres integre de nombreux alphabets y compris les
idéogrammes.
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30 ADPPOEA OOO Ol OEi lames(

qui est évolutif et qui integre lasynonymie

o
U Le thésaurus hiérarchiqgue mulangues permet :
A DA OAlT EAAO T A AT E7T OAT AA AA 1 06ET & OI
A De compléter les informations lacunaires.
U Il'integre la synonymie :
A Pour chaque langue définie, un et un seul terme principal est identifié ;

A Ce terme principal est utilisé pour afficher la donnée correspondante dans
la langue définie sur le portail mulHanguessuisse ;

A A chaque terme__pr|n0|paI£eut étre associé un ou plusieurs synonymes.
#AO OUTTTUIAO OIiTO OOEI EOi O Pl OO O4

U Il est évolutif :

A Sans aucun recours a la programmation informatique, il est possible
A6 AET OOAOh AA 1T AEZEAO 10 AA OOPDOE
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Assure la cohérence dedonnées
Schémades 5 étapes

1) Collecte des 2) Corrélation entre les 3) Chargement 4) Validation, 5) Formatage,

données colonnes des données dans GBIF.ch normalisation, généralisation

aupres des des institutions et les enrichissement et publication

institutions colonnes présentes sur Internet
dans GBIF.ch

->» (Temps)
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Assure la cohérence des données
Etape 1. Collecte des données

U Les institutions fournissent leurs donnees sous différents formats (Fichiers
csv, Excel, Base de données M@8cessDatabaselink Oracle ).

pd ~ Vd ~ ~ ~ yd [ ~

A ,AO0O ATT1T1 A0 U AAOAAOT OAO OAT OEAI AO j
étre fournies avec une précision geographigue exacte et peuvent étre publiées
en appliguant un algorithme de généralisation souhaité (précision moindre) ;

A,AO AiTTi1iAO POI POAO U 16ETI OOEOOOEIT I
gue celles de la source de données doivent aussi étre fournies. Elles sont
désignées par le terme denétadonnées.

o | G| o
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Assure la cohérence des données

Etape 1: Collecte dedonnées

‘Q\/

&
'\
S

@

Naturhistorisches Museum Basel

aturhistorisches IETge a1AL )

museum: Frsn

Suisse. http idata.gbif.

—Instituti
Mom - Maturhistorisches Museum Basel
Acronyme - NMB
Adresse - Augustinergasse 2
CH-4001 Basel B B - &
Tel - =41 61266 5500 Naturhistorisches Museum Basel archive
Fax: +4161266 55 46 Swiss Psyllid {Hemiptera) Collections - Basel des lebens
URL - hitp:{hvnww.nmb.bs.ch
—Jeu de d
b Titre - Swiss Psyllid (Hemiptera) Collections - Basel
Acronyme - PSYLL
Director - Prof. Dr. Christian A. Mey Descriplion . Dalabase of jumping plant-lice of the families C:
christian DOT meyer AT hs DOT ch and Triozidae of the Naturhistorisches Museum Basel (NMB) ‘and Muséum d'hisloire nalule\h Gengve

(MHNG) - Basel parl. Nomenclature is coherent with regard to the Pan-Eurcpean Species Directory
Infrastructure PESI (Fauna Europaea) and the nnlma database Psylist (Catalegue of Life). Geographic

—Jeu de for collected in are provided by the Cenire Suisse de Carlographie de la
Faune.

B X Entrées - 4217
Swiss Peyllid (Hemiptera) Collecfions - Basel Mise en ligne = 19/01/2011
o Actualisation - 29/07/2011
[Citation URL - hitp:/ivawwr. nmb.chiSammiungen
http:(fdata.qbif chiSearch. action®/7institutionDialog=on&institutionid=2
Responsable scientifique - PD Dr_ Daniel Burckhardt, Curator
daniel DOT burckhardt AT unibas DOT ch
Responsable technigue :  Edi Stockli, Data Administrator
eduard DOT stoackli AT bs DOT ch
_Citati
Burckhardt D. 19/01/2011_ mis-; B—]nur 29/07/2011. Swiss Psyllid (t ) G Museum Basel Portail GEIF

fions - Basal,
| 06I01/2012
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/, Assure la cohérence dedonnées
Etape 2:Corrélation entre lescolonnes

U Le secrétariat GBIF.ch établit la corrélation entre les colonnes fournies
PAO I 6ET OOEOOOEIT 1T AO T AO ATITT11AO
U La base de données GBIF.ch reconnait 119 colonnes en entepombre

comprend les 16 colonnes dédiees a la saisie simplifiee des organismes associés.
Wm_@]

ccccc Données externes Outils de base de do 25 Champs Table

2 o Y 4| croissant - ||@ =i Nouveau = [ﬁ al. Calibri (Détail) T 11 ==
: EEY ) £ | Décraissant - - =8 Enregistrer v *-| 6 I § |EE| B -

Afflcvhage Coller Filtrar %-/ supprimer untri 7 A?::TI:IEH >< supprimer = E' Rechercher h . é . ﬁ === @v

Affichages | Presse-papiers [ | Trier et filtrar | Enregistrements | Rechercher | Mise en forme du texte |

Tous les obje..s) « || Z=] Observations

IDENTIFIANT ~ GENUS -~ ESPECE =~ | FAMILLE ~ AUTEUR_ANNEE - |METHODE_IIDENTIFICATION ~
<I4081‘3-8 Colias phicomone  Pieridae (Esper, 1780) captured, identified in hand
M " Argynnis aglaja Nymphalidae (Linnaeus, 1758) —captured identified in hand s
e i B L et L LT D i O P S T | A

IDENTIFIANT ! h " ’ COLUNIQUEID
GENUS > GENUS
ESPECE SPECIES
8 " 8




Assure la cohérence des données
Etape3: Chargement

I Les données sont chargées dans des tables distinctes de celles définies p
la publication.

I Elles conservent leur structure originale.

1%l 1 A0 O1I1TO POIT Oi ¢ci AO A6OT A POAI EA
I Le mode de chargement dépend du support employé pour la fourniture de
données :

A Depuis une table Oracl@d, DatabaseLink ;

A Depuis une base de données M&cessA ODBC (OperDataBaseConnectivity) ;
A Depuis Excel ou un fichier csy Interface.

| Le chargement comprend lamétE 1 A1 Of AOET 1T A&l 001 E/
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Assure la cohérence des données
. hormalisation, enrichissement

, A OAIl EAAOEITT AT AT UOA AEANOA Ai
algorithmes pour :

A Rechercher dans le thésaurus, les valeurs fournies qui sont associées a un
concept qui doit étre valide par le thesaurus ;

A Controler la cohérence des informations hiérarchiques fournies ;

A Décomposer les concepts avec plusieurs entrées pour les valider séparément
(exemple: colonne préparatiom lame, alcool) ;

A Veérifier la cohérence des informations ontogenethue(exemple un chamois ne
PAOO PAO 8O0O0A 1T AOAOOT U 161 OAO ABGOA

A Vérifier la pertinence des dates fournies ;
A Vérifier la pertinence des coordonnées fournies.
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N Assure la coherence des données

12 Etape 4: Validation, , enrichissement

v

(I Le processus de normalisation permet de structurérd E1 &£l Ol A

i)l DPAOI AO AT DPAOOEAOI EAO Adi 1 EI ET A
concepts en valeurs atomiques (exemple: Concept preparatién Lames,
alcool).

U Les données fournies soninalysées, décomposeest codées dans des
structures de données qui respectent les formes normales (BoyCedd.

A Les conceptsassociésa un thésaurus sont transformés enodes., 8 OOE 1 E O/
ces codes permet de restituer les données dans la langue de son choix.

A Les donnéegles organismes associé®nt structuréesselon la méme logique
gue les données «normales
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Assure la cohérence des données
: Validation,

. enrichissement

<
& &
N $
C @

S Ly >
- > <7 ,

@l : - Outis de tab F
Accueil Créer Données externes Qutils de base de données Champs Table a
% = 8 Y 41 croissant T =iNoweau X Iﬁ e Calibri Détai)
B Ba %l Décroissant V- =B Enregistrer ®- 6 I §

Abage | Coler | E et © | AL o e < B | T N | AW @ |

Affichages | Presse-papiers Trier et fiftrer Enregisirements Rechercher Mise en forme du texte )

Tous les obje..& «

’Th(ba(ha. ‘p IDENTIFIANT ~ GENUS - ESPECE -~ FAMILLE -~ AUTEUR_ANNEE ~+ METHODE_IIDENTIFICATION -
Tables = 408198 Colias phicomene  Pieridae (Esper, 1780) captured, identified in hand
B obsenations 408199 Argynnis aglaja Nymph (Linnaeus, 1758) captured, identified in hand

408200 Argynnis adippe Nymphalidae (Denis & Schiffermiller, 1775) captured, identified in hand
408201 ioni (Linnaeus, 1758) identified at sight
408202 Pieris rapae Pieridae (Linnaeus, 1758) identified at sight
408203 Leptidea sinapis Pieridae (Linnaeus, 1758) identified at sight
408200 Melanargia  galathea Nymphalidae (Linnaeus, 1758) identified at sight
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o

Assure la cohérence des données

2) Etape 4: Validationnormalisation,

0, A DOl AAOOOO AB6AT OEAEEOOAI AT O PA
lacunaires.

0) 1
A

A
A

A

| AO AT GOOOA Al DPAOOEAOI EAO A
Completentles informations des conceptiérarchiques ;
Analysent la descriptiorgéographique pour associer desoordonnées ;

Ve ~ ~ pd ~ s

Identifient le carré kilométrique U B A O O év@dodnde@Eofraphique
suisse (ceci est valable en Suisse et dans les regions limitrophes) ;

Convertissentune coordonnée projetee(systeme de coordonnées
projetées) selonle systéme suisse en une coordonnégsysteme de
coordonnées geographique) souka forme delatitude/longitude, ouvice et
versa
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